
Abmeldung
Eingangsstempel

Rechtsgrundlage für die Erhebung der nachfolgend aufgeführten Daten ist § 23 Abs. 1 in Verbindung mit § 24 
Abs. 1 Satz 1 BMG vom 3. Mai 2013 (BGBl. I S. 1084) in der jeweils geltenden Fassung. Zuwiderhandlungen 
sind bußgeldbewehrt nach § 54 Abs. 2 Nummer 1 BMG. Bei der Abmeldung kann die meldepflichtige Person den 
Meldeschein auch übersenden (Nummer 23.0 BMGVwV).

für amtliche Vermerke

Bisherige Wohnung Gemeindekennzahl Künftige Wohnung
Falls künftige Wohnung noch nicht bekannt, Angabe des Verbleibs.

Tag des 
Auszugs:

08222000

PLZ, Gemeinde

Mannheim

PLZ, Gemeinde

Gemeindeteil, Straße, Hausnummer, -Zusatz, Wohnungsnummer Straße, Hausnummer, -Zusatz, Wohnungsnummer

Bundesland (bei Wegzug ins Ausland: Staat angeben)

lfd.Nr. Nur ausfüllen, wenn die unten aufgeführten Personen neben der neuen Wohnung noch weitere Wohnungen im Bundesgebiet haben.
PLZ, Gemeinde, Straße, Hausnummer

Für Verheiratete/Lebenspartner, die nicht dauernd getrennt leben: Welche Wohnung wird von der Familie bzw. den Ehe-/Lebenspartnern vorwiegend benutzt?

bisher: künftig: 

Für alle übrigen Personen: Welche Wohnung wird vorwiegend benutzt?

bisher: künftig: 

Die Abmeldung bezieht sich auf folgende Personen:
lfd.Nr. Familienname (ggf. auch abweichende Geburtsnamen) und Vornamen (Rufnamen unterstreichen) Geschlecht Geburtsdatum

1 

2 

3 

4 

5 

6 

lfd.Nr. Geburtsort (Gemeinde, Kreis, falls Ausland, auch Staat angeben) Staatsangehörigkeit(en) Religion

1 

2 

3 

4 

5 

6 

Ort und Datum, Unterschrift der/des Meldepflichtigen

______________________________________________________________

Wer aus einer Wohnung auszieht und keine neue Wohnung im Inland bezieht, hat sich innerhalb von zwei Wochen nach dem Auszug bei der Meldebehörde abzumelden (§ 17 Abs. 2 BMG)

1.)

2.)

3.)

4.)

5.)

6.)

7.)

8.) 9.) 10.)

11.) 12.) 13.)

14.)
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Bürgerdienst Mannheim 
Stadt Mannheim  
115 
buergerdienst@mannheim.de 

Вся інформація в реєстраційній формі повинна бути заповнена німецькою 
мовою. Ця допомога в перекладі надається лише в інформаційних цілях. 
 
Будь ласка, зверніть увагу, що вам потрібно заповнити цю форму тільки в 
тому випадку, якщо ви переїжджаєте за кордон або бажаєте відмовитися від 
вашого вторинного місця проживання тут. Якщо ви просто переїжджаєте на 
іншу адресу в Німеччині, реєстрація вашої квартири там призведе до зняття з 
реєстрації вашої рекламної адреси в Мангеймі. 
 
1.) Дата виселення 
 
Попередня адреса 
 
2.) Поштовий індекс 
 
3.) Район, вулиця, номер будинку, під'їзд, номер квартири  
 
Майбутня адреса 
 
4.) Поштовий індекс, місто 
 
5.) Вулиця, номер вулиці, додаток, номер квартири  
 
6.) Федеральна земля Німеччини (якщо Ви відмовляєтеся від вторинного місця 
проживання) або іноземна країна 
 
Заповнюйте лише в тому випадку, якщо перелічені нижче особи, окрім нової 
квартири, мають інші квартири в Німеччині 
 
7.) 
 

• Для осіб, які перебувають у шлюбі і не проживають окремо: Яка квартира 
переважно використовується сім'єю або подружжям/супутником життя? 

• Для всіх інших осіб: Яка квартира використовується переважно? 
 

Lfd. Nr. [Порядковий номер]  Див. номер Lfd. Nr. перед цифрою 9). 
 
Bisher [Раніше]  Введіть адресу, яка була попереднім місцем проживання 
 
Künftig [Відтепер]  Введіть адресу, яка є поточною Hauptwohnung 
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Bürgerdienst Mannheim 
Stadt Mannheim  
115 
buergerdienst@mannheim.de 

 

Дані всіх осіб, яких стосується реєстрація 

8.) Прізвище, (дівоче прізвище), ім'я 

9.) Стать 

10.) Дата народження 

11.) Місце народження 

12.) Національність/національності 

13.) Релігійна громада публічного права 

Перекреслено - якщо Ви не належите до релігійної громади публічного права 

Найчастіше використовувані скорочення для релігійних громад публічного права: 

Пр - протестантська 

РКЦ - римо-католики 

Меноніти - меноніти 

Со-гугеноти, Церква Ісуса Христа Святих Останніх Днів (мормони), Іоаннітська церква 

 

Місце, дата та підпис 

14.) Місце, дата та підпис(и) 
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